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3arajbHi MOJIOKEHHSI MO0 opraHizauii camocrtiiiHoi po6oru cryaentiB. CamocriitHa poboTa
CTYZICHTIB € OCHOBHUM 3acO00OM OBOJIOZIIHHSI HABYAJIbHUM MaTepiajioM Yy Hac, BIIbHHIA Bi O0OB'SI3KOBHX
HABYAJIbHUX JUCHHILUIH 1 pernaMeHTyeTbesi «I1oIoKeHHAM PO OpraHi3alio OCBITHBOTO MPOLECY Y
XapkiBCBKOMY HalllOHaIbHOMY yHiBepcuteTi iMmeHi B.H Kapasinay.

YHiBepcUTET Mae 3a0e3neuyBaTh 1Jis1 0Ci0, sIKI HABYAIOThCS, MPOoQeCciifHy MiArOTOBKY Ha PIBHI KPaIIHX
YHIBEPCUTETIB CBITY, (popMyBaHHS HEOOXINHMX (PaxXOBHX 1 3arajJibHUX KOMIIETEHTHOCTEH, 30KpeMa:
BMIHHA CAMOCMITHO HABUAMUCA | KPUMUYHO MUCAUIU

CamocriiiHa poOoTa BKJIIOYAE: ONPALOBAHHS HABYAJIBHOIO MaTepialy, BUKOHAHHS 1HIMBIAYaJIbHHUX
3aBIaHb, HAYKOBO-JOCIIIHY POOOTY.

HaBuanpHuii wac, BigBemeHHH Ha caMOCTiHHY poOOTy cTyaeHTa O4HOI (OPMH HaBYaHHS,
perlaMeHTy€eThCsl HaBYAJIbHUMH TUITAHAMH Ta POOOYMMHU HaBUAIBHUMU TUIAHAMU.

3MmicT camocTiifHO pOOOTH BH3HAUYAETHCA POOOYOI0 MPOrpamMord HABYAJIBHOI  AMCLMIUIIHY,
METOAMYHUMHU MaTepialaMy, 3aBJAHHSIMHU Ta BKa31BKAMH HayKOBO-TIEAroriYHOrO MpPaLliBHUKA.
MetoanuHi Matepianyd Uil CaMOCTiHHOI poOOTH CTyAEHTIB MOBHMHHI mependadaTtd MOKIIHBICTD
MIPOBEACHHSI CAMOKOHTPOJTIO 3 00Ky crynmeHTa. st camocTiiiHoi poOOTH peKOMEHIYETHCS BiATIOBI THA
HayKkoBa Ta npodeciiina MoHorpadiyHa 1 mepioguyHa JIiTepaTypa.

KoHTposp 3aCBOEHHST HaBYAJIBHOIO MaTepiany AUCHMIUIIHM, BIJHECEHOTO Ha CaMOCTIHHY poloTy, €
000B’s13k0BUM. DOPMH KOHTPOJIIO BU3HAYAIOTHCS POOOUYOI MPOrpaMor0 HAaBYANBHOI JUCLHUILIHM 1
MOXYTb BKJIFOUATH BUKOHAHHS KOHTPOJBHUX POOIT, BKIIOUEHHX A0 HABYAJIBHOTO IUIAHY, KYPCOBHX
pobiT, IHOUBIAyaNIbHUX 3aBIOaHb, TECTIB, PO3pPaxXyHKOBO-TpadiuHuUX poOdiT, pedepariB, BUHECEHHs
CaMOCTIHHO 3aCBOEHOTO MaTepiajy Ha MiICYMKOBUN CEMECTPOBHI KOHTPOJIb (Pa3oM 3 MaTepiajioM, 110
BUBYABCS MIPU NMPOBENEHHI ayIUTOPHUX HABYAIBHUX 3aHATH) TOLIO.

3micT Ta opraHizauisi camocTiiiHOI po0OTH CTyJeHTIB 3a HABYAJBLHOI AUCHHILIIHOKW «IcTOpist
nepexjaay». BiIMmoBiIHO [0 HaBYAIBHOTO IUIAHY, 3arajibHUH OOCST HABYAJIBHOI MUCLUIUTIHH IS
CTYIACHTIB NEHHOI Ta 3a04HOi (popm HaB4aHHA ckjamae S5 kpemuTiB, ToOTO 150 Trommu. OOCsT
caMocTiiHOl poboTtu 11t AeHHol (opmu HaBdaHHS ckianae 114 ronuH, st 3a04HOi (POPMH HABUAHHS
— 140 ronun.

Po3noain roanH st camocTiiHol po6oTH Mo Temax

Ne Hassa remu KinpkicTp dopma
3/m TOJIUH KOHTPOJTIO
Temartnunuii 0ok 1: IcTopis nepeknany Ta nepexiaganbkoi IyMKH Bxatoueno no
MOTOYHOTO Ta
I ICYMKOBOT'O
KOHTPOJIFO
1 Icropist mpakTUKK Mepekany Ta icTopis 9 9
TeOopii MepeKIaay: BU3SHAYCHHS, MO,
METONIU
2 Ponb nepexnanis kordeciitHOI 9 10
JITEpPaTypu
3 Ilepexknan y craponmaBHi 4acu: €rUIET, 9 10
Meconoramis, ctaponasHi I'penist Ta Pum
4 Ilepexnan y CepenHi Biku 9 10
5 Ilepexnan B enoxy BiapomkenHs 9 10
6 Ilepeknan B €N0Xy KJIACHLIU3MY 9 10
7 Ilepexsian B €n0Xy pOMaHTU3MY 10 10
Temartmunuii Onok 2: Iepexnan y XX-XXI cropivusx: sk icTopis Bxmrogeno no
nepexsany MOTOYHOTO Ta
(dbopMye HOTO TEOPIO M1 ACYMKOBOTO
KOHTPOJIFO
1 ITepexnan B Ykpaini B XIX cT. - mou. XX 10 14
CT.




2 ITepexnan B Ykpaini y XX ¢t 10 14
3 CBITOBI TeHACHLIT nepekiany y XX CT. 10 14
4 KopoTtkuii Hapuc 3 icTopii CBITOBOTO 10 14
HepeKJIaI03HaBCTBA
5 Kopotkuit Hapuc 3 icTopii BITYM3HSIHOTO 10 15
HepeKJIaI03HaBCTBA
Ycboro 114 140

3aBaaHHa A8 camocTiliHOT poboTHn

Ne Bunu, 3mict camocTiitHOl poboTn KinpkicTp
3 TOJIMH
/ neHHa dpopma 3a04Ha Gopma
1
1 | BuBuntn eranu pO3BHUTKY MEpPEKIaay B 64 47
CBITI Ta B YKpaiHi
2 | Hocnigutu CTaHOBJICHHS 30 46

MEePEeKIaIO3HAaBCTBA  SIK  HAykKu  Ta
PO3IJISTHYTH HOT0 MOBOPOTH

3 | PosrnsnyTHn Cy4aCHHM CTaH 20 47
NepeKyIao3HaBuoi yMKH B YKpaiHi Ta 3a
KOPJIOHOM
Pazom: 114 140

Bumoru no cryaeHris:

1) B pamkax mepiioro 3aBAaHHS CTYAEHTH MAalOTh CAMOCTIHHO 3’sCyBaTH OCHOBHI MiJAXOAHU IO
CTPYKTYPYBaHHS MOAIH MHUHYJIOTO 1 POSICHUTH MEPIOX B ICTOPIi IEPEKJIaAy B CBITI Ta BU3HAYUTH IXHi
NpPOBIAHI pHUCH: aHTUYHUN mnepiox (mepeknan B [laBHpoMy PuMi), paHHEXPHUCTUSHCBKUN Mepiof
(mepexnaau b10mii Ta 1HIIOI cakpajbHOI JTITEpPaTypH), CEPEeNHl BIKH, Iepion 100U BIAPOIKEHHS, TIEP10.]
no0m Kiacuu3My, nepion 1odu poManTusMy, nepioa Ha 3mami XIX ta XX cropiy, nepiox mixk 1 ta 2
CBITOBUMH BiifHaMu, nepiog apyroi mojoBuHH XX — mouatky XXI cropiu. Takoxk BOHH MarOTh
CaMOCTIHHO TMO3HAHOMHTHUCS 3 TIEPIOAM3ALII0 TEePEKIay CyYaCHOK YKPaiHCHKOK MOBOI: MEpioA
TpaBECTYBaHHS, TEPIOM MIEPECITiBy, MEPio BIACHE mepekany apyroi monoBuHU XIX Ta moyatky XX
cTOpiy, mepion miaioMy mnepekiananpkoi crnpasu y 1917 — 32 pp.; 3anenan nepexnaay y 1932 —
cepenuHa 1950-ux pokiB; IiAHECEHHS NepeKiIany y nepioa cepenusu 1950- 1990 pik; micnspanssHCbKUN
nepion.

2) B pamkax Apyroro 3aBAaHHS CTYyIEHTH MAarOTb CAMOCTIHHO O3HAHOMHUTHCS 3 MiAXOJaMH a0
TOCTII)KEHHS TIEPEeKIany B «JOHAYKOBUIY MEPION Ta B MEPIOJ MiCIIsi CTAHOBJICHHS MEPEKJIaI03HABCTRA
K HAayKH, & TaKOXX 3 OCHOBHHMHM IpaLsIMH PO Mepekyan, o OyJu CTBOPEHI OO CTAHOBJICHHS
nepeknanosHascTBa (Lluuepon, leponim, Jleonapno bpyni Aperino, Hone, Jlrortep, [paiinew,
[nsepmaxep, berbsamin, Axo6con). Takok CTyI€HTH MatOTh CAMOCTIHHO MPOSICHUTH CTaii B PO3BUTKY
nepeksago3HaBcTa y XX CT... JIIHIBICTHYHA T€OPis nepekany, QyHKIIOHAIBHI M AXO0AN A0 MepeKIany;
MOJTICUCTEMHA TEOpisl Ta 1HIN CUCTEMHI Teopii, 30kpeMa MaHinmyisiniifHa IIKOJa Ta JECKPHUITHBHE
NEePEeKIIa03HABCTBO;, TIOBOPOT A0 KYJIBTYPH Ta IHTEPEC 10 MUTAHb €THUKH.

3) B paMkax TpeThOro 3aBAaHHS CTYJEHTH MAIOTh CAMOCTI MTHO O3HAMOMUTHCS 3 PI3HUMH MIAXOAAMH 10
nocikeHHs nepeknany B XXI cr.. — iIKOHIYHUH (MyJbTHMEAIHUN ) MOBOPOT, KOTHITUBHI ITiIXONH,
COLHOJIOTIYH] M IXOOHN.

®opMH KOHTPOJIIO Ta KpuTepil OUiHIOBaHHsA. 3aBIaHHSA, BHHECEHI Ha CaMOCTIHHY poOOTy
CTYZI€HTIB, BKJIFOUEHI B TECTOBI 3aBIAHHS AJIS OLIIHIOBAHHSI pOOOTH CTYJI€HTIB Ha CEMECTPOBOMY 3Ky
(ouna opma HaBuaHHA) Ta nependayaroTh HanmcaHHS pedepary «IlopTper nmepeknanada» i3 CIHCKY,
3anporoHOBaHOro Kadenpor. BiamosigHi kputepii OLiHIOBAaHHS HaBexaeHO B PoOouiil mporpami
HaBuasibHOI muctumunHy. Ilix “noprpeToM” MM pO3yMieMO 3aBIHAHHS, SIKI BKJIIOYaTHUMYTb HACTYITHI
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Hocunanus Ha indopmauiiidi pecypcu B InTepHeri, Bigeo-nexuii, iHie MmeToau4He
3a0e3ne4eHHs
EBSCO Publishing — 6aratonpodinpHa 0a3a nanux, sika Hapaxoye moHan 4600 xypranis. (Joctym 3
Indopmaniiinoro uentpy "BikHo B Amepuky", LlentpanbHa HaykoBa 6ibmiorexka XHY imeni B.H.
Kapasina)

HonatkoBi iH(OpMatiifHI pecypcu po3TAaIIOBaHI Ha CTOPIHLI Kadenpu mnepekao3HaBCTBA IMEHl
Muxkonu Jlykarmra XHY iMeHl BH. Kapaszina: http://foreign-
languages karazin.ua/ru/departments/english-translation-theory-and-practice/library-4.



